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Wyrok Trybunatu (szésta izba) z dnia 26 listopada 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco - Hiszpania) - Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)/Luis Aira Pascual,
Algeposa Terminales Ferroviarios SL, Fondo de Garantia Salarial

(Sprawa C-509/14) (')

(Odeslanie prejudycjalne — Dyrektywa 2001/23/WE — Artykut 1 ust. 1 — Przejecia przedsigbiorstw —
Ochrona praw pracowniczych — Obowigzek przejecia pracownikéw przez przejmujgcego —
Przedsigbiorstwo publiczne Swiadczgce ustuge publiczng — Swiadczenie ustugi przez inne przedsigbiorstwo
na podstawie umowy o zarzgdzanie ustugami publicznymi — Decyzja o nieprzedtuzeniu tej umowy po
wygasnigciu — Utrzymanie toZsamosci jednostki gospodarczej — Dzialalno$¢ zasadniczo opierajgca sig na
sprzgcie — Brak przejecia personelu)

(2016/C 038/12)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF)

Strona pozwana: Luis Aira Pascual, Algeposa Terminales Ferroviarios SL, Fondo de Garantia Salarial

Sentencja

Artykut 1 ust. 1 dyrektywy Rady 2001/23/WE z dnia 12 marca 2001 1. w sprawie zblizania ustawodawstw paristw cztonkowskich
odnoszqgcych sig do ochrony praw pracowniczych w przypadku przejecia przedsigbiorstw, zaktadow lub czgsci przedsigbiorstw lub zaktaddw
nalezy interpretowal w ten sposéb, ze zakresem zastosowania tej dyrektywy jest objeta sytuacja, w ktdrej przedsigbiorstwo publiczne
prowadzqgce dziatalnos¢ gospodarczg polegajgcg na przetadunku jednostek transportu intermodalnego powierza w drodze umowy
o zarzgdzanie ustugami publicznymi wykonywanie tej dziatalnosci innemu przedsigbiorstwu, udostepniajgc mu niezbedng infrastrukture
i niezbedny sprzgt, ktorych jest wlascicielem, a nastgpnie postanawia rozwigzal tg umowg bez przejmowania personelu tego ostatniego
przedsigbiorstwa ze wzgledu na to, ze od tej chwili samo bedzie prowadzito wspomniang dziatalnosé za pomocg whasnego personelu.

()  Dz.U. C 26 z 26.1.2015.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 26 listopada 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Bundesfinanzhof — Niemcy) — Hauptzollamt Frankfurt am
Main/Duval GmbH & Co. KG

(Sprawa C-44/15) (')

(Odestanie prejudycjalne — Unia celna i Wspdlna taryfa celna — Klasyfikacja taryfowa — Nomenklatura
scalona — Pozycja 9025 — Pojecie termometru — WskazZniki ekspozycji na okreslong wczesniej
temperaturg reakcji do jednorazowego uzytku)

(2016/C 038/13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Hauptzollamt Frankfurt am Main

Strona pozwana: Duval GmbH & Co. KG

Sentencja

Pozycje 9025 Nomenklatury scalonej zamieszczonej w zatgczniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca
1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej taryfy celnej, zmienionym rozporzgdzeniem Komisji
(WE) nr 1549/2006 z dnia 17 pazdziernika 2006 r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze obejmuje ona wskazniki temperatury
otoczenia wykonane z papieru, pokryte ewentualnie folig plastikowg, ktére tak jak produkty bedgce przedmiotem postgpowania gtéwnego
wskazujg poprzez zmiang w sposob nieodwracalny zabarwienia i bez mozliwosci kolejnego uzycia, czy osiggnigte zostaly okreslone
wartosci temperatury.

() DzU.C 127 20.4.2015

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 3 grudnia 2015 r. - PP Nature-Balance Lizenz GmbH/Komisja
Europejska

(Sprawa C-82/15 P) (*)

(Odwolanie — Produkty lecznicze stosowane u ludzi — Dyrektywa 2001/83/WE — Artykuly 31i 116 —
Decyzja Komisji nakazujqca paristwom cztonkowskim cofnigcie i zmiang krajowych pozwoleri na
dopuszczenie do obrotu produktéw leczniczych stosowanych u ludzi, zawierajgcych substancje czynng
»tolperyzon”)

(2016/C 038/14)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Whnoszgcy odwotanie: PP Nature-Balance Lizenz GmbH (przedstawiciel: adwokat M. Ambrosius)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: B.-R. Killmann, A. Sipos i M. Simerdovd, petnomocnicy)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) PP Nature-Balance Lizenz GmbH zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

()  Dz.U. C 127 z 20.4.2015.



